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Im Jahre 1955 enthiilite die friihere Sowjetunion bei der Tushino Luft-
fahrtausstellung die MiG-19, womit sie der Westlichen Welt den ersten
Uberschalljiger der UdSSR vorstellte Als Abfangjager exportiert, wur-
de die MiG-19 von vielen Landern der Welt (ibernommen, angefangen
bei den Mitgliedern des Warschauer Pakts. In der Volksrepublik China
wurde die MiG-19 als Chinesische Version J-6 in Lizenz produziert. Zu-
séatzlich zu den Abfang-Operationen wurde die MiG-19 auch in verschie-
denen Ausfiihrungen zu Testzwecken eingesetzt und wurde zum Grund-
stein fir die nachfolgenden Jets der MiG Serie. Wahrend des kalten
Kriegs war die MiG-19 bei Konflikten auf der ganzen Welt tétig, einsch-
lieBlich Vietnam-Krieg, Mittelost-Krieg und Indien-Pakistan-Krieg.

In 1955, the former Soviet Union unveiled the MiG-19 at the Tushino air
show, revealing to the western world the USSR's first supersonic fight-
er jet. Exported as an interceptor, the MiG-19 was adopted by many
countries around the world, starting with members of the Warsaw Pact.
In the People's Republic of China, the MiG-19 underwent license pro-
duction as the Chinese version J-6. In addition to intercept operations,
the MiG-19 was also engaged in various types of testing and became
the cornerstone for consequent MiG series jets. During the Cold War
the MiG-19 was active in conflicts around the world, inciuding the Viet-
nam War, Middle East War and India-Pakistan War. The Chinese ver-
sion J-6 continued to be used for many years even after the MiG-19
had been phased out in most other countries.

En 1955, I'Union Soviétique dévoila le MiG-19 lors du défilé aérien de
Tushino révélant ainsi au monde occidental 'existence de son premier
chasseur supersonique. Machine d'interception, le MiG-19 fut adopté
par de nombreux pays a travers le monde, & commencer par les mem-
bres du Pacte de Varsovie. En République Populaire de Chine, le MiG-
19 fut produit sous licence sous la désignation locale de J-6. En plus de
sa mission d'interception, le MiG-19 fut également utilisé pour diverses
expérimentations et servit de base au développement des futurs jets
produits par MiG. Durant la Guerre Froide, le MiG-19 participa a divers
conflits, en particulier au Viét Nam, au Moyen-Orient et dans la confron-
tation Inde-Pakistan.
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£\ CAUTION
@When assembling this kit, tools including knives
are used. Extra care should be taken to avoid per-
1 sonal injury.

@®Read and follow the instructions supplied with
paint and/or cement, if used (not included in kit).
Use pLastlc cemem and paints only.

®Keep out of reach of small children. Children
must not be allowed to suck any part, or pull vinyl
bag over their head.

A VORSICHT

®Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden
Werkzeuge sinschlieBlich Messer verwendet. Zur
Vemmeidung von Verletzungen ist besondere Vor-
sicht angebracht.
@Wenn Sie Farben und/oder Kleber ver ol

ten Sie, dafBl Kinder irgendwelche Bauteile in den
Mund nehmen oder Plastiktiten Uber den Kopf
ziehen.

/\PRECAUTIONS
@L'assemblage de ce kit requiert de I'outillage,
en particulier des couteaux de modélisme. Manier
les outils avec précaution pour éviter toute bles-
sure.

@Lire et suivre les instructions d'utilisation des
peintures et ou de la colle, si utilisées (non inclu-
sss dans le kit). Utiliser uniquement une colle et

[nicht im Bausatz enthalten), beachten und befol-
gen Sie die dort beiliegenden Anweisungen. Nur
Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden.

@Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhii-

des p spéciales pour le polystyréne.
@®Garder hors de portée des enfants en bas Age.
Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou
sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la
téte.
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PAINTING & FRIEROV—VTE. IV HS—D AS-12 @ 2/IL/—> %)L / Bare-Metal Silver / Blank-

HSZ—+2IN—THERLELKE. Metall Silber / Métal Nu
APPLYING DECALS A e

This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors, TS-27 @77 - / Matt white / Matt Weif /

B Blanc mat
XF-1 @75vh7 5w [ Flat black / Matt Schwarz
VEIRZEE / Noir mat
Soviet Air Force

XF-5 @75wh4')—> / Flat green / Matt Grin /
Vert mat

XF-56 .?G‘S?_'Jw'?_‘)'b‘f /Metallic grey / Grau-Metallic
ris métaliss

XF-SS.E{I-#L«'{ / Light grey / Hellgrau / Gris
air

Fa—/NEE
Cuban Air Force

BRAVEE
East German Air Force
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* Affix ballasts with cellophane tape.

% Die Gewichte mit Tesafilm befestigen.
*Fixer les lests avec du ruban adhésif.
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AFTER MARKET SERVICE CARD
When purchasing Tamiya replacement
parts, please take or send this form to
your local Tamiya dealer so that the parts
required can be comrectly identified and
supplied. Please note that specifications,
availability and price are subject to
change without notice.

Parts code ITEM 61609
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aRBAEICEBUNHUELL.
FTEBPFE TRROHICIAYET.
Please use this sheet instead of the corre-
sponding instructions.
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